Technaxx ®* Manual del usuario

Technaxx® * Instrucciones de uso originales

Compresor de aire de bateria Technaxx TX-370

_/

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacion de seguridad.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por
personas sin experiencia 0 conocimientos, a menos que sean
supervisadas o instruidas sobre su uso por una persona responsable de
su seguridad. Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no
jueguen con este aparato.

Conserve este manual de usuario para futuras consultas o para compartir
el producto. Haga lo mismo con los accesorios originales de este producto.
En caso de garantia, pongase en contacto con el distribuidor o la tienda
donde adquirid el producto .

Disfruta de tu producto. * Comparte tu experiencia y opinion en
alguno de los portales de internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso: asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.
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jPeligro!

Al utilizar electrodomésticos, se deben tomar una serie de precauciones
de seguridad:

Deben observarse estas instrucciones de uso para evitar lesiones y danos.
Lea atentamente estas instrucciones de uso y seguridad. Consérvelas en
un lugar seguro para tener la informacion a mano en todo momento . Si
entrega el aparato a otras personas , entrégueles estas instrucciones de
uso.

Lleve consigo estas instrucciones de uso/instrucciones de seguridad. No
nos responsabilizamos de los accidentes o danos causados por el
incumplimiento de estas instrucciones.

manual y las instrucciones de seguridad.

Explicacion de los simbolos utilizados

1. jPeligro! - Para reducir el riesgo de lesiones, lea las instrucciones de
uso.

2. jPrecauciéon! Use proteccion auditiva. La exposicion al ruido puede
causar pérdida de audicion.

3 jAdvertencia de tensién eléctrica!

4 jAdvertencia de piezas calientes!
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Consejos

® Utilice el producto unicamente para los fines para los que fue disefiado.
funcion® No dane el producto. Los siguientes casos pueden danarlo:
Incorrecto voltaje, accidentes (incluidos liquidos o humedad), mal uso o
abuso del producto, defectuoso o inadecuado Instalacién, problemas de
suministro de red, incluidos picos de tensidn o rayos danos, infestacion por
insectos, manipulacion o modificacién del producto por parte de personas
distintas al personal de servicio autorizado personal, exposicion a
corrosivos anormales materiales, insercion de objetos extrafios en el
Unidad utilizada con accesorios no previamente aprobados .® Consulte y
tenga en cuenta todas las advertencias y precauciones del manual del
usuario.

Instrucciones de seguridad

® ;Peligro! - Lea las instrucciones de funcionamiento para reducir el riesgo
de lesiones.

®Precaucion! Use protectores auditivos. El impacto del ruido puede
causar dafnos auditivos. ®Cuidado con las piezas calientes! ®lnspeccione
el equipo y los accesorios para detectar dafnos durante el transporte. ®El|
equipo y el material de embalaje no son juguetes. ®No permita que los
ninos jueguen con bolsas de plastico, laminas ni piezas pequenas. jExiste
peligro de ingestidn o asfixia! ® Tenga en cuenta que nuestro equipo no ha
sido disefiado para su uso en aplicaciones comerciales, industriales o
comerciales. Nuestra garantia quedara anulada si la maquina se utiliza en
actividades comerciales, industriales o para fines equivalentes.

®La herramienta eléctrica genera un campo electromagnético durante su
funcionamiento. En determinadas circunstancias, este campo puede
actuar de forma activa o pasiva.

Impida el uso de implantes médicos. Para reducir el riesgo de lesiones
graves o mortales, recomendamos a las personas con implantes médicos
que consulten a su médico y al fabricante del implante antes de usar el
equipo. @Al usar el equipo para inflar objetos, revise la informacion y las
instrucciones de seguridad proporcionadas por el fabricante. ® Mantenga
todos los dispositivos de seguridad, las rejillas de ventilacion y la carcasa
del motor libres de suciedad y polvo en la medida de lo posible. Limpie el
equipo con un pafo limpio o séplelo con aire comprimido a baja presion.
®No apriete, golpee ni tire del cable de alimentacion con fuerza para evitar
danar las piezas electronicas. ®No intente desmontarlo, ya que podria
provocar un cortocircuito o incluso danos. ®No lo deje caer ni lo agite, ya
que podria romper las placas de circuitos internos o los mecanismos. ®No
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lo exponga a la lluvia ni a la humedad, goteos ni salpicaduras, para reducir
el riesgo de incendio o descarga eléctrica. ® Mantenga el dispositivo en un
entorno seco y ventilado, evite la humedad/temperatura alta. ®No instale
el dispositivo cerca de ninguna fuente de calor (por ejemplo, radiadores,
hornos) y manténgalo alejado de la luz solar directa. ®Mantenga el
dispositivo fuera del alcance de los nifios pequefos.

Advertencias

®No desmonte el producto, ya que podria provocar un cortocircuito o
danos. ®No lo modifique, repare ni retire sin la supervision de un
profesional. ®No utilice liquidos corrosivos o volatiles para limpiarlo. ®No
deje caer ni agite el dispositivo, ya que podria danar las placas de circuito
internas o los componentes mecanicos.

Instrucciones de seguridad

®Nunca toque el producto con las manos mojadas o humedas.

®E| producto sélo puede funcionar con el voltaje descrito en el panel
interior.

®No coloque el producto sobre una superficie inestable. La unidad podria
danarse o las personas podrian sufrir lesiones. Cualquier instalacién debe
realizarse unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante o
proporcionadas por este.

O®LE| cable esta revestido y aisla la corriente. No coloque objetos sobre el
cable, ya que esto podria afectar su funcion de proteccion. Evite someterlo
a tensiones excesivas, especialmente en las tomas de corriente y los
enchufes.

®Si desea desconectar el enchufe, tire siempre del enchufe, no del cable.
De lo contrario, el cable podria romperse.

®No sobrecargue los enchufes de pared, cables de extension u otros
cables ya que esto puede provocar un incendio o0 una descarga eléctrica.
®No inserte ningun objeto en las aberturas de la unidad, ya que la corriente
fluye en algunos lugares y el contacto puede provocar un incendio o0 una
descarga eléctrica.

®Desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente para
limpiarlo.

®No utilice limpiadores liquidos ni aerosoles de limpieza . El producto solo
puede limpiarse con un pafio humedo .

®No conecte ningun dispositivo adicional que no esté recomendado por el
fabricante.

®No utilice el producto bajo la luz solar directa ni en lugares donde la
temperatura pueda superar los 50 °C durante un tiempo prolongado.
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Normas de seguridad para baterias recargables

El producto utiliza baterias recargables y puede llevarlo a donde las
necesite. Sin embargo, TODAS las baterias pueden EXPLOTAR,
incendiarse y causar quemaduras si se desarman, perforan, cortan,
aplastan, cortocircuitan, incineran o se exponen al agua, al fuego o a altas
temperaturas, por lo que debe manipularlas con cuidado.

Para utilizar las baterias recargables de forma segura, siga estas pautas:
® SIEMPRE guarde las baterias de repuesto en un area fresca, seca y
ventilada.

® SIEMPRE asegurese de que el compartimiento de la bateria esté limpio
y libre de residuos antes de insertar baterias nuevas.

® SIEMPRE asegurese de que los contactos de la bateria estén alineados.
® Mantenga SIEMPRE todas las baterias fuera del alcance de los nifos.
® SIEMPRE siga las leyes locales sobre residuos y reciclaje al desechar
baterias usadas.

® Utilice SIEMPRE el producto para cargar las baterias recargables.

® NUNCA coloque las baterias recargables en un bolsillo, bolso u otro
receptaculo, especialmente aquellos que contengan objetos metalicos.

® NUNCA almacene las baterias recargables con materiales peligrosos o
combustibles.

® NUNCA permita que la bateria recargable ni su compartimento se mojen,
ni antes, ni durante, ni después de la instalacion. (Recuerde que el
producto es resistente a la intemperie, pero el compartimento interior de la
bateria y las baterias no lo son).

® NUNCA desmonte, corte, aplaste, perfore, provoque cortocircuito, arroje
las baterias al fuego o al agua ni exponga la bateria recargable a
temperaturas superiores a 50 °C.

Descargo de responsabilidad

® Technaxx Deutschland no sera responsable en ningun caso de ningun
peligro directo, indirecto, punitivo, incidental, especial o consecuente para
la propiedad o la vida, almacenamiento inadecuado, de cualquier tipo que
surja o esté relacionado con el uso o mal uso de sus productos.

Operaciones clave

®Boton de ENCENDIDO (3): Mantenga presionado este botdén para
encender/apagar el dispositivo y presionelo brevemente para encender o
apagar la funcion de inflado después de encenderlo.

®Boton LED (8): presione este botdn para encender y apagar la luz LED.
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®Tecla"-" (4): después de encender, presione brevemente esta tecla para
reducir el valor de presion de aire deseado.

®MODE (7) : Después de encender el dispositivo, presione brevemente la
tecla "MODE" para cambiar entre los diferentes modos preestablecidos,
como coche, motocicleta, bicicleta o balon . Mantenga presionado el boto
n "MODE" para cambiar entre las diferentes unidades de presion de aire,
como PSI, BAR , KPA o kg/cm? .

®Boton "+" (2): después de encender, presione brevemente este boton
para aumentar el valor de presion de aire deseado.

Iniciando el proceso de inflacién

Después de haber realizado todos los ajustes, presione brevemente el
botdén de encendido/apagado.

Pulse el interruptor (3) para iniciar el proceso de inflado. La pantalla (1)
muestra la presion actual. Al alcanzar la presidn establecida, el proceso se
detiene automaticamente.

Puede detener el proceso de bombeo en cualquier momento presionando
el boton de encendido/apagado.

interruptor (3).

Descripcidén general del producto

Unidad principal

8 7
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Accesorio
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)
5 10 11 12
1 |Mostrar 7/ |Boton de modo
2 |boton + 8 |Boton LED
3 |Botdn de encendido/apagado |9 |Puerto de carga USB-C
4 - botbn 10 |Aguja de bola
5 |Manguera de aire con{11 |Adaptador de aire pequeno
adaptador de 90°
6 |Cable de carga USB CA 12 |Adaptador de bicicleta
Funcién Rango ajustable
Modo coche 1,75-3,00 bares
Moto 1,75-3,00 bares
Modo bicicleta 2,05-4,45 bares
Modo pelota 0,20-1,10 bares
Modo personalizado 0,20-10,00 bares
Cargando

®Utilice unicamente el cable de carga USB-C suministrado.

®Para cargar la bomba de aire recargable, conecte el cable de carga
(6) al puerto de carga USB-C (9), asi como con un cable adecuado
Adaptador de corriente (jno incluido en el volumen de suministro! Se
debe seleccionar un adaptador de corriente CC 5 V/2 A o superior para
Su uso).

®La pantalla (1) se ilumina y el dispositivo comienza a cargarse
automaticamente.

®E| simbolo de la bateria parpadea durante el proceso de carga.

O®E| dispositivo no se puede utilizar durante el proceso de carga.
®Para finalizar el proceso de carga, desconecte la bomba de aire de la
bateria del cable de carga.

7
Modelo: TX-370 Articulo n.° 5394, 10/2025




Montaje de la manguera de aire

Para colocar la manguera de aire (5) en la salida de aire (no se muestra),
girela en el sentido de las agujas del reloj.

El desmontaje se realiza en orden inverso.

Precaucién: jCaliente!

Existe riesgo de quemaduras en la salida de aire si se desconecta la
manguera de aire (5) inmediatamente después de utilizar la bomba de
aire de bateria.

Especificaciones técnicas

Bateria 1500 mAh 7,4V
Tipo lones de litio
Entrada de carga CC5V/2A
Presion maxima 10 barras
Exactitud +/- 0,1 bar

Nivel de ruido ~ 78 dB
Temperatura de trabajo | 0 - 45 °C

0-45°C

Temperatura de carga HR Menos del 80% (Sin condensacion)

Temperatura de
almacenamiento 10°C-40°C
Peso 0,5 kilos

Dimensiones (largo x|18,2x6,4 x 8 cm
ancho x alto)
Material ABS + PC

1 unidad principal, 1 manguera de aire, 1 cable
Contenido del paquete | USB (USB-A a USB-C), juego de adaptadores,
1 manual de usuario

Apoyo

Teléfono de servicio para asistencia técnica: 01805 012643 (14
céntimos/minuto desde fijos alemanes y 42 céntimos/minuto desde
moviles). Correo electronico gratuito: support@technaxx.de

La linea directa de soporte esta disponible de lunes a viernes de 9:00 a
13:00 y de 14:00 a 17:00.
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Cuidado y mantenimiento

Limpie el dispositivo unicamente con un pano seco o ligeramente humedo
y sin pelusa.

No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo.

Utilice el dispositivo a temperaturas ultra altas o ultrabaja.

Entregar o utilizar en entornos fuertemente impactantes.

Declaracion de conformidad

La Declaracién de Conformidad UE se puede solicitar en la
c € siguiente direccion: www.technaxx.de/ (en la barra inferior
“Declaracion de Conformidad”).

Desecho

. Eliminacion del embalaje. Clasifique los materiales de embalaje
’. €@ por tipo al desecharlos.
(|

Deseche el cartdon y el carton en la papelera . Las laminas deben
entregarse para la recoleccion de materiales reciclables.

Eliminacion de aparatos viejos (Valido en la Unidén Europea y
otros paises europeos con recogida selectiva (recogida de
materiales reciclables)) jLos aparatos viejos no deben
desecharse con la basura domeéstica! Cada consumidor esta

B obligado por ley a desechar los aparatos viejos que ya no se
puedan utilizar por separado de la basura doméstica, por
ejemplo, en un punto de recogida de su municipio o distrito. Esto
garantiza que los aparatos viejos se reciclen correctamente y
que se eviten efectos negativos sobre el medio ambiente. Por
este motivo, los aparatos eléctricos estan marcados con el
simbolo que se muestra aqui.

~Las pilas y baterias recargables no deben desecharse con la
basura doméstica. Como consumidor, la ley le exige desechar
todas las pilas y baterias recargables, independientemente de si
contienen sustancias nocivas*, en un punto de recogida de su
comunidad o ciudad o a través de un distribuidor, para garantizar
que se desechen de forma respetuosa con el medio ambiente. *
Marcado con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.
iDevuelva el producto al punto de recogida con la bateria
completamente descargada instalada!
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Hecho en china

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Anillo Konrad-Zuse 16-18,
61137 Schoneck , Alemania

Compresor TX-370
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